Strona gtéwna>WSszczecie postepowania sgdowego>Europejski atlas sgdowy w sprawach cywilnych>Drobne roszczenia
Drobne roszczenia

Malta

Art. 25 ust. 1 lit. a) Sqdy whasciwe

Sadami wtasciwymi w zakresie wydawania orzeczen w europejskim postgpowaniu w sprawie drobnych roszczen sg Trybunat ds. Drobnych Roszczen (Small
Claims Tribunal /Tribunal ghal Talbiet Zghar) dla Malty oraz Trybunat ds. Drobnych Roszczen dla Gozo.

Ponizej przedstawiono dane kontaktowe tych sgdow:

Small Claims Tribunal (Malta) (Trybunat ds. Drobnych Roszczen dla Malty)

Tel.: 00356 25902000

E-mail: courts.justice@gov.mt

Adres: Courts of Justice, Republic Street, Valletta, VLT2000, Malta.

Small Claims Tribunal (Gozo) (Trybunat ds. Drobnych Roszczer dla Gozo)

Tel.: 00356 22156650

E-mail: gozocourts@mgoz@gov.mt

Adres: Gozo Courts and Tribunals, Cathedral Square, Victoria VCT1821, Gozo.

Art. 25 ust. 1 lit. b) Srodki komunikowania sie

Akceptowane sg nastepujgce srodki komunikacji: osobiste stawiennictwo w kancelarii sadu, poczta, faks i e-mail.

Art. 25 ust. 1 lit. ¢) Organy lub organizacje wiasciwe do zapewnienia praktycznej pomocy

W przypadku dochodzenia przez konsumenta roszczenia przeciwko osobie prowadzgcej dziatalno$¢ gospodarcza, urzedem udzielajgcym praktycznej
pomocy jest ECC-Net-Malta — Europejskie Centrum Konsumenckie na Malcie. ECC-Net-Malta miesci sie pod nastepujgcym adresem:

Consumer House

47A, South Street, Valletta VLT1101, Malta.

E-mail: ecc.malta@gov.mt

Jezeli roszczenia przeciwko osobie prowadzgcej dziatalno$¢ gospodarcza dochodzi inna osoba prowadzgca dziatalno$¢ gospodarcza, praktycznej pomocy
udziela Malta Enterprise. Malta Enterprise mie$ci sie pod nastgpujgcym adresem:

Malta Enterprise Corporation

Gwardamangia Hill, Pieta', MEC0001, Malta.

E-mail: info@maltaenterprise.com

Art. 25 ust. 1 lit. d) Srodki elektronicznego doreczania i elektronicznego komunikowania sig oraz metody wyrazenia wcze$niejszej zgody na stosowanie
takich srodkéw

Przepisy prawa procesowego nie przewidujg dokonywania zawiadomien drogg elektroniczng. Przepisy nie przewidujg zapewnienia przez sady ani nie
dopuszczajg korzystania z elektronicznych metod komunikacji na potrzeby dokonywania zawiadomien.

Art. 25 ust. 1 lit. ) Osoby lub przedstawiciele zawodéw, ktérzy majg prawny obowigzek akceptowania dorgczenia dokumentéw lub innej komunikagji
pisemnej drogg elektroniczng

Obowigzek ten nie obejmuje zadnych oséb, w tym przedstawicieli zawoddw prawniczych.

Art. 25 ust. 1 lit. f) Optaty sadowe i metody ptatnos$ci

Pobierane sie nastgpujgce optaty: 40 EUR za ztozenie formularza A oraz 7,20 EUR za kazde zawiadomienie doreczone pozwanym. W przypadku
korzystania z formularza C optata wynosi 25 EUR oraz 7,20 EUR za kazde zawiadomienie. W przypadku art. 15a ptatnosci dokonuje sie przelewem
bankowym.

Art. 25 ust. 1 lit. g) Postepowanie w sprawie srodkéw odwotawczych i sgdy wtasciwe do rozpatrywania takich srodkéw

Srodki zaskarzenia mozna wnosié do Nizszej Izby Sadu Apelacyjnego (Court of Appeal (Inferior Jurisdiction)) na Malcie w przypadku gdy chodzi

o zaskarzenie orzeczen Trybunatu ds. Drobnych Roszczen na Malcie, natomiast w przypadku orzeczen Trybunatu ds. Drobnych Roszczen na Gozo — do
Nizszej Izby Sadu Apelacyjnego dla Gozo.

Zgodnie z art. 8 rozdziatu 380 Zbioru praw Malty srodki zaskarzenia mozna wnosi¢ w terminie dwudziestu dni od dnia wydania orzeczenia. Art. 8 ust. 2
stanowi, ze niezaleznie od wartosci przedmiotu sporu orzeczenie mozna zawsze zaskarzy¢ w nastepujgcych przypadkach:

a) jezeli sprawa wchodzi w zakres wiasciwosci Trybunatu;

b) w odniesieniu do przedawnienia;

c) w kazdym przypadku naruszenia przepisow art. 7 ust. 2 rozdziatu 380 Zbioru praw Malty. Stwierdza sie w nim, ze Trybunat zawiesza postepowanie, jezeli
w odniesieniu do $rodka zaskarzenia podniesiono zarzut, ktéry dotyczy zagadnien wykraczajacych poza zakres wiasciwosci Trybunatu lub jezeli przed
wiasciwym sadem toczy sie postepowanie, ktérego wynik bedzie miat wptyw na roszczenie rozpatrywane przez Trybunat.

d) w przypadku gdy Trybunat wydat orzeczenie w sposdéb, ktéry jest sprzeczny z zasadami bezstronnosci i sprawiedliwosci, z naruszeniem praw
przystugujgcych stronie, ktdra wniosta srodek zaskarzenia.

Art. 25 ust. 1 lit. h) Postepowanie w sprawie ponownego zbadania orzeczenia oraz sgdy wtasciwe do ponownego zbadania orzeczenia

Whioski o ponowne zbadanie orzeczenia na podstawie art. 18 rozporzadzenia sktada sie w Trybunale ds. Drobnych Roszczen dla Malty lub dla Gozo.
Art. 25 ust. 1 lit. i) Akceptowane jezyki

Akceptowanym jezykiem jest jezyk maltanski.

Art. 25 ust. 1 lit. j) Organy wiasciwe w zakresie wykonania

Organy wtasciwe w odniesieniu do postgpowania egzekucyjnego to Sgd Pokoju (Court of Magistrates) dla Malty lub Sgdu Pokoju dla Gozo, w zaleznosci od
miejsca zamieszkania osoby, przeciwko ktorej prowadzone jest to postepowanie.
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Za wersje tej strony w jezyku danego kraju odpowiada wtasciwe panstwo cztonkowskie. Ttumaczenie zostato wykonane przez stuzby Komisji Europejskie;j.
Jezeli wtasciwy organ krajowy wprowadzit jakie$ zmiany w wersji oryginalnej, mogty one jeszcze nie zosta¢ uwzglednione w ttumaczeniu. Komisja
Europejska nie przyjmuje zadnej odpowiedzialnosci w odniesieniu do danych lub informacji, ktére niniejszy dokument zawiera, lub do ktérych sie odnosi.

Informacje na temat przepiséw dotyczacych praw autorskich, ktére obowigzujg w panstwie cztonkowskim odpowiedzialnym za niniejszg strone, znajduja sie
w informacji prawne;j.



